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1. En el prescnte informe se de cuente de los acoatecimientos, ocurridos en
Katenga dosde e). 25 de febrero de 1361, en relacidn con la- situacisn de guerra
civil en esa provineia y la ancidn emprendida por las Naciones Unidas en cumpli-
miento de la resolucidn aprovada por el Consejo de Seguridad el 21 de febrero

de 1961. 1Ia ocupacidn de Mauono, el 30 de warzo, por fuerzas de Katanga colocedas
tajo el mendo geneﬁal del Coronel Crévecsour sefiald una etapa importante del avarce
en direccidn norte hacia Kabalo y otras partes del Territorio bajo control balvoa
en Katange ceptentrionzl. Mucho artes de este avance, las autoridades de Katanga
habian incicedo al representante de la ONUC en Elissbethville gue proyectaban

una ofensiva de esa Indole.

A. TPRIMERCS ACONTECIMIENTNS Y MOVIMIENTOS MIL1TARES

2., El 27 de febrero, er una declarzcidn hecha a la prensa, ei'Sr. Tshomhé retird
untlaneraimente las segucidades que havia dado respecto a le cesacidn de las cpoeras
ciones militares y habld incluso de env1ar fuer-as katanguvesas fuera de la provineit
en caro de ne:gswi 4. El 20 do febr o, en E'Lusabe*ﬂvﬂle9 firind con e1 Sr. Ileo

y el 3r. Kzlonii un protecolo militer, ccnPlrmb*o en m"nh”ar1vc el 12 dﬂ marzo,

por el cual los s*gn*fa:'og convinieron ea reunir las fuerzas militares de Katanga,
de Kavai mo~1d&onul y dﬂ Imabﬂllv1’le.

3. Duraute algunus sep@rab, 1o gendermerfa realizd algunos mov1m1entos mllltares
en Katangn, pers esoe movimientos no produ|eron encuertros serios. El 12 de marzo,
140 genddrmes ctapngusses fueron trasladedos en camiones y jeeps a Piara, al

sureste de Mancno, y el 9 de marzo cuatro pelotones de gendarmeria llegzaron por
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avidn & Albertville, donde su comandante, el Coronel Crdvecoeur, informé a las
Naciones Unidas que su misidn consistfa en abrir de nuevo la linea de ferrocarril
de Albertville e Kabalo y en ocupar Menono. El representente de la Organizacidn
les persvadid de no entrar em accidn y los Balubakat en Nyunzu, por su parte,
declararon que no aceptarian la reanudacidn del trdfico ferroviario entre Albertville
y Kebalo a menos que Albertville fuese primero colocada bajo el control de las
autoridades de Manono.
L, Bl 22 de marzo, el Sr. Tshombé informd al representente de la ONUC en
Elisabethville que la gendarmerfs iba a avanzar hocis Manono y Kabalo. Su decla-
racidén se reproduce como Anexo I al presente informe. El mismo dfa, las patrullas
de las Naciones Unidas observaron refuerzos de gendarmeris que se dirigiasn hacia
el norte en direccidn de Mitwaba. Sesin los iaformes recibidos, 350 gendarmes y
algunos oficiales belgas se trasladesban a Mitwaba, al paso que 200 gendarmes,
13 oficiales belges ¥y un grupo autdnomo de 60 europeos de habla inglesa se dirigfan
hacia Piana en dos vehiculos blindados, cuetro camiones pesados y 18 camiones
ligeros.
5. Se calcula que hacia fines del mes de marzo hebfa en el sector Mitwaba-Piaua
de 1.000 & 1.500 gendarmes con unos 300 oficiales y suboficiales belgas. Se informé
que, de este total, sels coupafifas de gendarmeria se hallaban en Mitwaba, una
compafifa y une seccidn mévil en Tanba y tres compafifas en Piana.

A 30 kildémetros al este de Mitwaba, patrullas de las Naciones Unidas pudieron
observar una compaiifa que formaba parte de esa fuerza, con 12 jeeps blindedos,
10 de ellos armados con ametralledoras y dos con cafiones antitanques, cada uno bajo
el mando de un oficial europec. ILos oficiales de la Organizacidn invitaron al
comendante de esa compafifa a que se abstuviera de tode accidén militer y fueron
informados de que dicho comandante tenfa drdenes de atacar Manono el 28 de marzo,
pero que habfa sido retardado el ataque por el mal tiempo y por el barro, que habia
inmovilizado sus medios de transporte. Otra patrulle de las Naciones Unidas observd
un destacamento de 30 gendarmes con material, a bordoAde seis Jjeeps, que se
trasladeba & Piana, en tanto que una seccidén mévil de 10 Jeeps, cinco camiones
ligeros con 15 hombres cada uno, y cinco camiones de avituallamiento, con
10 oficiales europeos, avanzeba en direccidn de Tamba; la citada patrulla les
pidid tembién que se abstuvieran de toda accidén militar. En el serddromo de

Mitwaba hay tres aviones ligeros de Katanga y tres helicdpteros. En Pilana se ha
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establecido un puesto de mendo bajo las drdenes de un 6ficial’ belga, el

Comandate Mathyse. Su objetivo declarado’ era ocupar Manono por la fuerza de

las airEg. ’ I . o .

6. Al’'miswo ﬁiempo”que se ‘concentrabe para atacer Menono, la gendaramerfa de
Katange inicid un movimiento en pinzas pera despejar la linea de ferrocarril,
haciendo avanzar una columme de Albertville hacia el oceste en direccidn de Kabalo,
y otra de Kungolo hacia el sur, iguelmente en direccidn de Kabale. Esta operacidn -
tenfa por obje o ebrir la via férrea que se une a la linea ‘de Elisebethville a-
Kamine, domo se hebfa hecho en Lubudi-Iuena-Dukema. ’

7. Un tr°n blindado partid de Albertville el oF de merzo, “tomd a bordo, en ruta,
a unoes 350 gendarmes ¥y avanzé hacia Nyinzu en direccidn de Kabalo. Ia columna
procedente de Kongolo, avanzando po* ferrocarril y berceze por no heber carretera,
llegd a wn Dunto situado a unos" L5 kildmetros al norte de Kabalo; segiin se informd,
incendlaba las aldeas y disparaba morteros y granadas '8°10 largo de su camino para
intimidar a la pODlaclén local. Un balibakat herido que pudo llegar a Kabslo.
informd que helicdpteros habian ametrallado su aldea, hiriendo a tres mujeres y
matando & un anciano. "A

8.. .las operaciones militares descrites en el presente: informe tienen por .objeto,
subyugar & los baluvbakat en.el norte de Katangs. Esas.operacidnes se hallan bajo
el:mando;general del Coronel Cré&vecoeur, asigtido por unos;.350 oficiales ¥y subofi-
ciales belgas. Ademég;ulas autoridades de Katanga hen reclutedo un gruPO'espeEial
de .€0 mercenarios eurcpeos de habla inglesa, bajo él mando. de un tél capitdn Brown}
Otros 17 mercenarios, 12 de ellos sudafricanos y cinco italianos, llegaron & ,
Katanga el 26 de merzo; otros 19, todos ellos sudafricanos segin sé_informa, 1llegaron
el 30 de meizo, ‘ | )

9, :.Después del retiro de algunos contingentes y en v1sta de 1as obligaciones de
la Orgenizacidén en otras regiones del Congo, las fuerzas de las Naciones Unidas

en el norte de Katenga habfan sido reducidas por el traspaso a otrog sectores

de una parte del cuarto batallén ‘etfope que se hallaba en Kebalo. Siﬁ =mbaréo,

en vista de' la resolucidn aprobada por el Consejo de Seguridad el 21 de febrero

de 1961, .1 Comandante de la Fuerza ordend al Comandante de 1as Naclones Unldas .
en Katanga septentrional que se opusiera a todonuevo movimiento agresiVO(maJa.gendar-
merfa katanguesa;.él mismo se trasladé el 27 de marzo e. Ellsabethv1lle para entre- .

[eoo
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10. El Sr. Tshombé declard al Comandsnte de 1a Fuerza que su ovjetivo era ocupar
Manono por medios pacificos y que sdlo avenzaria hasta Manono si asi lo desesba
1s poblaecidén. Fero el Sr. Tshombé se negd a decir si se proponia o no emplear
medios militares para avanzar hacia Manono, El Comendente de le Fuerza advirtid
al Sr. Tshoubé que las Naciones Unidas se opondrfan a cualquier empleo de la fuerza
armade. y que si se producian encuentros entre las fuerzas katanguesas y les de
las Naciones Unidas, la Organizacidn envierfa refuerzos suficientes a Katange
para restablecer la situaciég. ‘

11. El Sr. Tshombé no dio una respuesta precise a esta advertencia. Ia columa
procedente de Kongolo prosiguié su avance hacia Kabalo, y el 29 de merzo se envid
un nuevo mensaje al Sr. Tshombé sdvirtiéndole que si no daba inmediatamente
drdspes de detener el avance, las Naclones Unidas envierfan refuerzos a Katengs,
Ei Comavidante de la Fuerza cursd las .instrucciones apropiadas y ordend que se .
hicieran los preperativos necesarios para poder hacer frente a la situacidn en

caso de que se produjeran vna u otra de las eventualidades, o ambas.

B.  MANONO

12. Ios gendarmes katangueses se instalaron en sus posiciones em Pianae y en Djoso
durante la Jltima semsna de merzo. El 27 y el 28 de marzo, patrullas de las
Naciones Unidas informaron que, entre las fuerzas que avanzaban hacia Piana, habia
una seccidn coﬁpuesta casi enteramente de soldados blancos, y que todos los jJeeps
estaban al mando de oficiales blancos. Se estimaba que en la fecha del 29 de marzo,
10 6.12 compafifas de gendarmes katangueses se habfan concentrado en esos sectores,
incluida una compafife de soldados blancos. Como la carretera de Piana a Manono
habfe sido ocupadsa por la ANC/Jeunesse en varios puntos, el destacamento de las
Naciones Unidas en Piana se habia replegado a Manono para no encontrarse entera-
mente éislado y fue a reforzar las tropas de las Naciones Unidas que se encontraban
ya en Manono para syudarles a patrullar los alrededores de le ciudad.

13. Sin embargo, el %0 de marzo, un destacamento de gendarmes katangueses, cuyo
némero se ignora, aparecid en los alrededores de Manono hacia las 1L4.30 horas y
entabld combate con ls ANC/Jeunesse, la que no tard$ en batirse en retirada.

A las 16.50 horas, una patrulla de soldados blancos etravesd los alrededores de

Manono en direccidn del serddromo, que cayé bejo el completo control de los
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gendsries hacia las 17.horas; toda resistencis .organizads de ia ANO/Jeuneése

habfa entonces terminadc. En 1s noche del 30 al 31 de marzo, no se-ofan sino -

algunas réfagas-esporddicas de armas' antomdticas y algunos disparos-eislados.

1, Se calcula que el 2 de'abril las fueirzas del Sr. Tshombé en Manono escendfan

& 800 hombres, seis vehfculos blindados, cuatro de los cuales eran garros de

tres toneladas armados con cafiones de calibre 37, y por lo menos un'cafidn de campafie

Se'esperaban otros refuerzos por carretera y por avidn. Por falta de -informacidn =
idedigna; no se pueden dar cifras concretas, pero se sabe que hen muerto cuatro

o cinco gendarmes y siete hombres del ENC. No se sabe nade sobre’ las bajas sufridas

por la Jeunesse. Cinco ‘balubakats, entre ellos una mujer, murieron en une aldes

que fue incendidda., ' ' LT

15. En’las regiones circundantes, -algunos jefes exhortaron & la poblacidn &

reanudax sus trabejos; su llamamiento tuve un 'éxito parcidl. En Manono, los

gendarmes declararon que su misidn era proteger a los hebitantes contra los

actos de violeheia de la Jeunesse y los desdrdenes que éste pudiera fomentar..

16. E1 14 de 'abril reinaba 1d ¢alma ¢én Manono. El aerddromo sigue en poder de

los gendarmes y ningn avidn dé la ONUC puede aterrizar en él.

C. KARATO -

i7. El 7 de dbrll, 8 las 10.30 horas, un DC—5 aterrizé en Kabalo con 30 militares
blancos (dos oflciales y 28 suboficlales ¥ soldados) Fueron desarmados por las
tropas de la ONUC que ocupan el aerddromo y quedaron baJo su custodia. A 1as |
13. lO horas una barcaz& se acercd al puerto de Ksbealo, s1endo blanco dé dlsparos
por parte de los balubas. ‘Los gendarmes que estaban a bordo de esa embarcacién
replicaron con dlsparos de mortero y ametralladora, al parecer, dleron muerte a
un balube e hirieron a otro. Una patrulla etiope de la ONUC enviada al 1ugar,
cayd en’ una embOScada que le tendleron los gendarmes un Oflc1&l y dos soldados
resultaron gravemente ‘heridos y otro fue declarado aesaparecldo posteriormente.
18 Al dia 51gulente otra patrulla etiope de la ONUC emprendld 1a bdsqueda del’
soldado desaparecldo ¥ a su vez, fue tlroteada por los gendarmes de Katanga.
Durante el choque que se produao, murieron dos soldados de la ONUC y cuatro resul-
taron gravemente heridos. Ias tropas de’ la ONUC aprehendLeron a tres gendarmes

katangueses heridos, dos de ellos de origen europeo, Yy los evacuaron hacia
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Albertville en un avidn de ls ONUC, después de darles los primeros auxilios.

El soldado de la ONUC que habfa desaparecido fue devuelto finalmente por unos
balubes al campawento de la ONUC. La barcaza mencionadse se hundid al estaller
su caldera, sin duda alcanzada por el tiroteo de los etfopes. Se desconoce el
nimero de victimas.

19. El1 7 de abril, los balubas atacaron en Kitule, a 35 kildmetros al norte de
Kabalo, un tren que se dirigfe hacia esta localided procedente de Kongolo y en el
que viajeban gendarmes katangueses. Durante el tiroteo, sieve balubas resultaron
mzertos y tres heridos; también murieron varios gendermes pero se ignora la cifra
exactae de las bajas. E1 8 de abril, un avidn de Katanga vold sobre Kabelo y
lanzd varias bombas sobre una aldea vecinas, que se incendid. Por la noche, se
entabld un violento combate entre balubas y gendarmes & unos 10 kilémetros al sur
de Kabalo. Se desconoce la cifra de las bajas sufridas por ambos bandos durante
ese encuentro.

20. Al mismo tiempo se informé que varias aldeas balubas al este de Kabalo habian
sido incendiades por los conakat, y que varios balubas habfan resultado muertos.
21, El 11 de abril, un helicdptero de la gendarmeria aterrizé en la zona de las
Neciones Unidas y dispard contrae unos pescadores, hiriendo a uno. Se sefiald
también que cinco gendarmes, que habfan logrado huir durente los incidentes de
los dfas 7 y 8 de abril, habfan sido muertos por los balubas. Los gendarmes
ﬁostigaron a los balubés a8l sur de Kebalo y, al parecer, dispararon contra unas
mujeres que iban & buyscar ague. ILos balubas encontraron & dos gendarmes, uno de
los cuales estaba herido, los llevaron a las tropas de la ONUC y los dejaron
bajo su custodia. Al ser interrogados estos gendarmes declararon que la barcaza
hundide durante los incidentes de los dfas 7 y 8 de abril lleveba a bordo, ademds
de los 11 tripulantes, 150 gendarmes congoleses y cuatro gendarmes blaencos. En_
Kaebalo mismo, unos 3.500 balubas solicitaron proteceidn de les Naciones Unidas,
proteccidn que les fue concedida; pero ahora se informe que la meyorfa de ellos
regresaron & sus hogares y‘que el 1k de abril quedaban unos 500 refugiados.

Sin embargo, a cinco kildmetros al norte de Kabalo, los gendarmes siguen impidiendo
que los habitantes de las aldeas vayan a cultivar sus tierras. |

22. Se sabe que los gendarmes de Katanga llevan & cabo operaciones militares en

otras localidedes habitadas por balubas, pero por lo extenso de la regidn y por
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falta de tropas el Mando de la ONUC en Katénga'septentrional no he podido enviar
patrullas mds que en.las proximidades inmediatas de Kabdlo.  Por e1l0 no se puede
dar mds detalles acerca .de la situacidn-de guerrs ¢ivily 'También se sabe que las
autoridades de Elisabethville siguen trayendo a personal extranjerc y recibiendo
armes del exterior, como-lo atestigua el incidente del 'avidn inteérceptado en
Leopoldvilier (S/k789). : D

23. El 10 .de abril, refuerzos de la ONUC, integrados 'por une compafifa de etfopes
y 400 malayos, llegaron por avidn a Kebalo y las tropas de 1a' ONUC -asf reforzadas
ocupah ghora sélidamente el derddromo ¥ la estacidn de férrocarril. '

D. ELISABETHVILLE : .. . e T

~

2k, Después que las fuerzas de Katanga ocuparon il nono, y al atribuirseles la
interitidn de’ emprender un movimiento hacia el norte en dlreccidn de Kabalo, el
contingente indio fue enviado de Leopoldville a Kamiﬁé el 2 de abrll ello dio

lugar & graves incidentes en Elisabethville, entre tropas de la ONUC, por una

parte, y gendarmes y manifestantes katangueses, por otra. S

25. En:la noche del-3-dl-k de-abril, se observd que los gendermes, por tercera
noche consecutiva,:‘habfan puesto obstéculos en la pista del aeropuérto: El -
Comandante de:la:ONUC-les pidid que despejaren la piste pdisa la una ‘de 1a” mafidna. -

Al no hacerlo, .los soldados”suecos.de la ONUC se encargaron de quitar’ los obstdculos -
¥y se hicieron con el ‘control ebsoluto del aserspuerto. ‘ En“el curso de-esa operécidn,
28 gendarmes estacionados en el aeropuerto fueron desarmidos y luego, ‘en- 18 manana, RN
conducidos a su‘'puesto de mando, donde se les .devolvid sius armas, - i

26. El b4 de abril, refuerzos de gendérmerfa trataron de: dirigirse al aercpuerto
pero laes tropas de la ONUC ‘establecieron uné barricade en la:carreterd; ‘Hacia ™ - -
mediodfa, el Sr. Tshombé y los. representantes ‘de 1a ONUC' celebraron una- entrevista - .-
¥y acordaron. colocar el. aeropuerto bajocontrél comdn; pero-en‘la tards, ei-’ o+
Sr. Tshombé, hablando ante una gran muchedumbre; pronuncid un.violénto diséurso
contre la ONUC, después de‘ lo'cual emprendid la maircha ‘hacia ‘€l seropuerto al -
frente de una multitud hostil de unas *10.000 'a 157000 personas. -Eesta muchedunmbre,
en la que hebfa hombres y mujeres belgas, iba armada de machetes, ‘piédras, cuchillos,
lanzas, fusiles y ametralladoras. Al llegar al aeropuerto los menifestantes destrw-

yeron los cebles telefdénicos, rompieron cristales, caussron dsfioe en vehfculos de
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las Naciones Unidas y rasgaron la bandera de la Organizacidén. las tropas de

la ONUC, pese a esta provocacién evidente, se sbstuvieron de disparar y luego

los menifestantes fueron dispersados por le policia de Katanga.

27. El mismo dfs, a las 15.30 hores, un convoy de cuatro vehfculos de la ONUC

que seguia & un camidn de la peclicfe de Katanga del aseropuerto a la ciudad se
encontrd en una calle invadida por manifestantes hostiles. Los vehiculos fueron
atacados y sufricron dafios considerables antes de que los gendarmes acudieran al
lugar para prestar ayuda al personal de la ONUG, entre el que hubo cinco heridos,
28. El1 5 de abril, refuerzos de la ONUC fueron enviedos por avidn a Blisabethville,
donde el Sr. Tshombé habia cursado drdenes estrictas pars que los almecenes,
tiendas, restaurantes, establecimientos piblicos, etc. se¢ nezaren & recibir al
personal de la ONUC. Estas drdenes segufan en vigor el 14 de abril, salvo que la
orden que se habfa dadé a los bancos el 11 de abril de no servir al personal de la
ONUC quedd suspendida el 13 de abril.

E. KAMINA

29. Después que los gendarmes katangueses ocuparcn Menono, un batalldn indio de
la. ONUC fue enviado por avién a la base de Kamina, donde llegd sin incidentes.
Ello dio lugar a que el Sr. Tshombé dirigiera varios ataques verbales contra

la OMUC. Al paerecer, se repite sin cesar & ls poblacidn que la llegada de las
tropas indias es el preludio de une "invasién" de Kemina por los indios. La orden
dada por el Sr. Tshombé de no cooperar con el personal civil o militer de la ONUC
en Elisabethville también se ha venido aplicando en el distrito de Kamina. Ia
1fnea de ferrocarril y las comunicaciones telefdnicas entre la base y la ciudad

de Kamina han quedado cortadas. Las autoridades de esta ciudad han tratado de
organizar une menifestacidn contra la ONUC, como la de Elisebethville, pero
aquélla no 1llegd a celebrarse, ELl 11 de abril un avién de Katenga efectud delibe-
radamente varios vuelos de reconocimiento a baja altitud sobre la base de Kamina
y sus instaleciones. Se curseron imstrucciones a las fuerzas de la ONUC destacadas
en la base y se hicieron lss oportunas gestiones cerca del Sr. Tshombé para evitar

la repeticidn de teles vuelos.
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F. ALBERTVILIE

30« No ha hebido choques en Albertville, pero las fuerzes de la ONUC allf destacadas
no tienen liberted de movimiento, pues el aeropuerto no estd sbierto & los aviones
de la ONUC. El boicot ecpndmico del personal de la ONUC continda en Albertville.

. [oos
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ANEXO I , .
X Cee coe SRR S T et
Car+al_de fecha 22 de narzo de 1961, dlrigida<por el Sr.' Tshombé. :
al rep esentante de la ONUC en Elisabnthville P

) L
LY

Vo
LA DA BN u o

) . B ‘-‘. L

El Pre51dente del Estado de Katanga saluda al renresentante de las Naciones :
Unidas en Ellsabeth"ille Y tiene el honor de comun;carle 1o 31guiente. . .
l.» El objeto de la v1sita que 1e ha hecho el representante de lds Naciones
Unldas en la manana del 2’ de marzo de 1901 1e na sorprendldo profundamente.
El Presidente del Estado de Katanga nunca ha ocultado su nolftica, que esté |
totalmente dedicada a 1a paciflcacidh, el bienes a“ 5001al ¥ el fomento ..
econdmico’ Las fuerzas katanguesas nunca han enprendido ninguna aceidn
ofensiva, . e
2. El Presidente del Estado de Katanga recuerde al Representante de las
Naciones Unidas que la presencia en Manono de soldados del Ejército Nacional
Congolés procedentes de Stanleyville se debe a la negligencia de las Naciones
Unidas, que han fracasado doblemente en su misién al dejarlos penetrar en
le zona neutral creada por elles, y al mentenerlos armados en diche zona.
Por ese motivo, le sorprenden las amenazas pronunciadas respecto de las
fuerzas de invasidn de Katanga.
5. El Presidente del Estado de Katangs entiende que si las tropas de las
Naciones Unidas conceuntradas en Mesnono son capaces de oponerse & un avance
pacifico de la gendarmerfa katanguess, cuya unica preocupacidn es restablecer
une. economie saneeds en todo el pafs, esas mismas tropas deberian ser capaces’
de desarmar a los soldados invasores del ENC, lo que deberfan haber hecho
hace ya tres meses. Esa es la udnica condicidn rare eliminar toda cause de
conflicto interior.
L. El Presidente del Estado de Katangs recuerda al Representante de las
Naciones Unidas su carta relativa al problema de Ksbalo. Observa con pesar
que las tropes de las Naciones Unidas, so pretexto de concentrarse contra
Supuestas acciones de la gendarmerfa, no vacilen en sbandonar al saqueo
bienes importantes de cuya custodia estaban encargedas y que, en mancs de los
miembros rebeldes y desenfrenados de la Jeunesse, podrfan crear conflictos
de suma gravedad. ‘
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5. Como ha sefinlado el Presidente del Estado de Katenga en el curso de
la entrevista del 21 de marzo, el avance de 1as fuerzas katanguesas s8élo
he obedecido a los llamamientos qué le he dirigido la poblacidn local.
Asf, por ejemplo, una del:_agacién de trshajadores de 1a Géomines nos ruega
enca;-eciaamente que se restablezca el orden en Manono & fin de gue puedan
volver al trabajo las 3,500 .personas desempleadas.

6. En conclusién, el Presidente del Estado de Katanga no puede menos de
observar que las fuerzas de las Naciones Unidss han vuelto & violar su misién
de neutralidad pacificadora al tomar abiertamente posicién a favor de las
tropas rebeldes y de las fuerzas de la anarqufe y de la invasidn.

El Presidente del Estado de Katanga aprovecha esta oportunidad, etc.
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